VERTICAL VACUUM CLEANER

Model:
Verticlean PRO
HSVC-MBD25.9S

e Vertical vacuum cleaner
e Power:450 W
e Suction power: 140 W




1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Vacuum cleaner
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Please don't put the cleaner close to any heat sources, radiation sources or burning cigarettes, and it is
forbidden to use the cleaner to clean the following things:

1. Water and any liquid.

2. Construction dust and waste such as limes or cements.

3. Anything releasing heat, such as cigarettes or carbon that are still burning.
4. Sharp fragments, such as glass.

5. Flammable and explosive materials, such as gasoline or alcohol.

Warning:

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

2. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

The appliance must only be supplied at safety with extra low voltage corresponding to the marking on

the appliance.

5. The instructions for appliances incorporating a battery that contains materials that are hazardous to the
environment shall give details on how to remove the battery and shall state that.

— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

— the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

— the battery is to be disposed of safely.

6. The vacuum cleaner can't stand by itself, please put it to the wall bracket after use.
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7. When you pause using the vacuum cleaner, please put it to the base stand or leave it in laid down
position.
e Only authorized technicians are allowed to disassemble this product, and it is strictly prohibited to
disassemble this product by yourself.
e Children, the mentally handicapped or those without home appliance using experience shall not use this
product without the guidance from any experienced person.
e This product is for indoor use, please do not use it outdoors.
e Your vacuum cleaner is an electric appliance: it must be used in accordance with normal conditions of
use.
e Never leave a vacuum cleaner running without being watched.
e Do not touch the power cord, socket or power adapter with wet hands.
e  When the dust container is full, please empty it before using the cleaner.
e When cleaning, repairing or temporarily not using the vacuum cleaner, the power must be cut off.
e Neverimmerse the vacuum cleaner in water and keep it away from heat-generating appliances or direct
sunshine to avoid fire accidents.
e Only the original power adapter can be used for this product, and using other adapters will lead to
damage of the product.
e When removing the battery, the power of the cleaner must be cut off; please do not disassemble the
battery by yourself.
e [fyou need to replace it, please contact the after-sales service personnel; when disposing of the product,
please do not throw away the battery at will.
e The pole pieces or connector ports shall not contact any conductor, so as to prevent short circuit.
e Cutting off power: Do not pull the power cord, and please hold the plastic parts of the plug to disconnect
it. Keep the power cord of the cleaner away from sharp things to protect it from damage.
e Do not move the charging base by pulling the power cord.
e Check to make sure the supply voltage must be the same as the charging voltage of the vacuum cleaner.
e Do not run the cleaner for a long time when the suction inlet is blocked to prevent motor damage or
cleaner deformation.
e In case of any of the following conditions, please don't use the cleaner and send it to the service store
assigned by our company timely:
o 1. The cleaner has fallen from a high place, leading to obvious damage or operation failure.
o 2. The power cord is damaged.
Notes:
1. In the following conditions, the charging time will be longer.
a. Charging the cleaner at the ambient temperature of more than 30°C
b. After using the cleaner, please charge it immediately.
2. No matter how long the cleaner is used, please charge it after using it.
3. When the cleaner is not charged, please disconnect the power plug timely.
4. If your cleaner is not used for a long time (more than 2 months), please unplug it from the power supply,
but in order to ensure the battery life, it needs to be fully charged once every 2 months.
5. During the charging process, the cleaner or power adapter may release heat, which is normal. Please don't
worry.
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4. PRODUCT DESCRIPTION

Main unit

Extension tube . H

P _

L@ Electric floor brush

iA\ 'k
"// /'- J—_— .
/4 s =
Crevice nozzle 2-in-1 brush Power adaptor User instructions

5. USING THE PRODUCT

1. The cleaner is delivered without charging the battery, please fully charge the battery before using the
cleaner.

2. Do not charge the cleaner at the ambient temperature of lower than 5°C and higher than 40°C.

3. If the low power icon is shown on the LCD screen after turning on the cleaner, the cleaner shall be charged,;
4. If the operation duration of the cleaner has become significantly shorter and the charging time has become
longer, please ask the professional technicians to replace the battery and do not disassemble the cleaner by
yourself so as to prevent any hazards.

Operation Instructions

1. Put the cleaner stably on the storage rack.

2. Connect one end of the power cord to the socket and the other end to the charging port of the battery
pack of the cleaner.

3. Charging time: 2-4 hours; discharging time: 7 minutes at high level, 20 minutes at middle level and 1 hour
at low level
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1. To prevent the blockage of air ducts, please clean large pieces of waste (such as large paper and package
films) in the area to be cleaned.

2. Do not use and maintain the battery at the ambient temperature of lower than 5°C and higher than 40°C;
3. When disposing of the product, please remove the battery from the cleaner.

4. It is forbidden to alter the cleaner, accessories, adapter, or battery.

5. Battery model: BP25925A

Operation Instructions

1. Press the “Power on button” once to start the cleaning process.

2. Press the “Power on button” again to stop cleaning.

3. After turning on the cleaner, it will run at the default level.

When the screen shows “Auto” level, press the speed regulation button to show “High level”, press the
button again to show “Middle level”, press the button for the third time to show “Low level” and press the
button for the 4th time to show the “Auto level” and so on.

1. When using the cleaner at “Auto” level, the dust sensing function will be enabled. After sensing dust, the
animation will change from blue to purple blue. If no dust is not sensed, the screen will return to blue.

2. The power will be displayed in the external circle of the screen in 6 sections. As the power is consumed,
the blue light sections will be off in turn. In case of insufficient power, the screen will show “Low Power” and
after charging the screen will remind completion.

Power button [= |  Speed regulation button
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

Disassembly, installation and cleaning of dust cup

To ensure the suction force of the cleaner, please clean the dust regularly.

Disassembly of the dust cup:

Place the cleaner as shown in the figure, and hold the bottom of the dust cup. Press the release button and
pull the dust cup out downward.

' Dust cup release

Installation of the dust cup
Push the dust cup up with the suction inlet facing outward.

Cleaning of the dust cup
Press the button and the bottom cover of the dust cup will open automatically to empty the cup.

Dust cup release

Disassembly and cleaning of filter components

e Make sure that all components shall be installed properly, otherwise, product failure may be caused.

Do not let water get into the electric elements of the cleaner, otherwise, product failure may be
caused.

1. Hold the ribs on both sides to take the filter components out of the dust assembly.
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2. Take out the filter sponge and tap it (the filter sponge shall not be tapped in the reversed direction); (the
filter sponge shall not be tapped in the reversed direction)

-
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L
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Flap down '

3. Wash the filter core, filter components and dust container with water
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4. After washing the components, they must be fully dried and installed back to the dust container in the

reversed order
| ] : ':—l & ‘-.

Disassembly and cleaning of electric floor brush

1. To ensure the normal operation of the electric floor brush, when the rolling brush or wheels are tangled
or become dirty, please clean them.

2. When disassembling the components for maintenance, please stop the operation of the electric floor
brush.

3. Water washing is not recommended for cleaning the floor brush, and the hairstyle tangled on the brush
may be removed with scissors or blades, and the dirt attached to the rolling brush could be cleaned with
brush.

e

1. Press the button to remove the electric floor brush:

Press

¥

o N
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2. Rotate the rolling brush end cover upward to open it and take out the rolling brush for cleaning. After
cleaning the brush, reinstall it in reversed order.

Rolling brush end cover

Rolling brush cover button

7. TROUBLESHOOTING

Please check the following table in case of any abnormal conditions, when using the cleaner

Abnormal condition

Possible reason

Solution

Three indicators
flash

- Floor brush or mite removal brush is
tangled by hair

- The ambient temperature for operation is
too high or too low

- Floor brush or mite removal
brush shall be cleaned

- Please use the cleaner in proper
environment

Electric floor brush is
not working

Large pieces of waste have been engaged
(package films)
- The rolling brush has been tangled by hair

- Clean the hair on the rolling
brush
- Clean the waste

Operation duration
becomes shorter

- Battery aging

- The ambient temperature for operation is
too high or too low

- The battery is not fully charged

- Contact the store or after-sales
department to buy a new battery
- Please use the cleaner in proper
environment

- Please charge the battery

Suction force is
weakened

- Too much dust in the dust cup

- The filter sponge of the dust cup is blocked
- The suction inlet of the floor brush or
accessories is blocked

- The cleaner is not fully dried after washing
with water

- Clean the waste timely

- Clean the filter sponge

- Remove the blocking materials
- Put the components in cool are
after water washing

Charging failure

- Ambitious temperature during charging
process is too high or too low

- Charge the cleaner at the
proper ambient temperature

Battery liquid
leakage

- The battery has not been used for a long
time

- Change the battery
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model

and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA \

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 450W
Suction power 140W
Noise level 84 dB

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the

links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro
Get Service information: https://www.heinner.ro
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ASPIRATOR VERTICAL

Model:
VertiClean PRO
HSVC-MBD25.9S

e Aspirator vertical
e Putere: 450 W
e Putere de aspirare: 140 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Aspirator
Manual de utilizare
Certificat de garantie

L

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa nu tineti aparatul in apropierea surselor de caldura, a surselor de radiatii sau a tigarilor
aprinse. Este interzisa utilizarea aparatului pentru aspirarea materialelor de mai jos:

1. Apa sau alte lichide.

2. Praf si deseuri rezultate in urma lucrarilor de constructii, cum ar fi varul si cimentul.

3. Orice obiect care degaja caldura, cum ar fi tigarile aprinse sau carbunii aprinsi.

4. Obiecte ascutite, cum ar fi cioburile de sticla.

5. Substante sau materiale inflamabile sau explozive, cum ar fi benzina sau produsele care contin alcool.

Avertismente:

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati

fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt

supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg

pericolele pe care le implica utilizarea.

Curatarea siintretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Aparatul trebuie utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata impreuna cu acesta.

4. Aparatul trebuie sa fie alimentat numai de la o sursa de alimentare cu o tensiune de siguranta foarte
joasa, conform marcajului de pe aparat.

5. Instructiunile pentru aparatele care includ acumulatori ce contin materiale periculoase pentru mediu
trebuie sa ofere detalii privind modul de indepartare a acumulatorilor si sa specifice urmatoarele:

—acumulatorul trebuie sa fie scos din aparat inainte de eliminarea acestuia;

— aparatul trebuie deconectat de la sursa de alimentare inainte de scoaterea acumulatorului;

—acumulatorul trebuie eliminat in conditii de siguranta.

6. Aspiratorul nu sta singur n pozitie verticald. Va rugam sa il puneti in suportul de prindere pe perete dupa
utilizare.

7. Atunci cand intrerupeti utilizarea aspiratorului, puneti-l in suport sau lasati-I in pozitie orizontala.

wnN
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Acest produs poate fi demontat numai de catre personal calificat. Nu demontati acest produs pe cont
propriu.

Copiii, persoanele cu dizabilitati intelectuale sau cele care nu au experienta in utilizarea aparatelor
electrocasnice nu trebuie sa utilizeze acest produs fara indrumarea unei persoane cu experienta.

Acest produs este destinat utilizarii in interior, va rugam sa nu il utilizati in aer liber.

Aspiratorul dumneavoastra este un aparat electric; acesta trebuie utilizat numai in conditiile unei

exploatari normale.

e Nu lasati niciodata un aspirator in functiune fara ca acesta sa fie supravegheat.

e Nu atingeti cu mainile umede cablul de alimentare, priza sau adaptorul de alimentare.

e Atunci cand recipientul de praf este plin, va rugam sa il goliti inainte de a utiliza din nou aspiratorul.

e Atunci cand curatati, reparati sau cand nu utilizati temporar aspiratorul, alimentarea acestuia cu energie
electrica trebuie sa fie intrerupta.

e Nu scufundati niciodata aspiratorul in apa si feriti-l de aparatele care genereaza caldura si de lumina
directa a soarelui, pentru a evita accidentele provocate de incendii.

e  Utilizati pentru acest produs numai adaptorul de alimentare original, deoarece utilizarea altor adaptoare
va duce la deteriorarea produsului.

e Atunci cand detasati acumulatorul, alimentarea cu energie electrica a aspiratorului trebuie sa fie
intrerupta; va rugam sa nu demontati acumulatorul pe cont propriu.

e Daca este necesar sa il inlocuiti, va rugam sa contactati personalul departamentului de servicii post-
vanzare; atunci cand eliminati produsul, va rugam sa nu aruncati acumulatorul la intamplare.

e Bornele nu trebuie sa intre Tn contact cu niciun conductor, pentru a preveni scurtcircuitele.
Intreruperea alimentarii: Nu trageti de cablul de alimentare. Tineti de partea din plastic a stecirului
pentru a-l scoate din priza. Feriti cablul de alimentare al aspiratorului de obiectele ascutite, pentru a
preveni deteriorarea acestuia.

Nu deplasati baza de incarcare prin tragerea cablului de alimentare.

e \Verificati tensiunea de alimentare, pentru a va asigura ca este aceeasi cu tensiunea de incarcare a
aspiratorului.

e Pentru a preveni deteriorarea motorului sau deformarea aspiratorului, nu utilizati aspiratorul o perioada
indelungata atunci cand orificiul de aspirare este blocat.

e Varugam sa nu folositi aspiratorul si sa contactati in cel mai scurt timp serviciul de asistenta tehnica in
cazul aparitiei oricareia dintre situatiile de mai jos:

o 1. Aspiratorul a cazut dintr-un loc nalt, ceea ce a dus la deteriorari evidente sau la defectiuni.
o 2. Cablul de alimentare este deteriorat.
Observatii:

1. Durata de incdrcare va fi mai mare in urmatoarele situatii:

a. Incdrcarea aspiratorului la o temperaturd ambiantd mai mare de 30 °C;
b. Va rugam sa incarcati aspiratorul imediat dupa utilizare.

2. Indiferent de durata de utilizare a aspiratorului, va rugam sa il incarcati dupa ce 1l utilizati.

3. Deconectati stecdrul de la sursa de alimentare atunci cand nu incarcati aspiratorul.

4. Daca urmeaza sa nu utilizati aspiratorul pentru o perioada indelungata (mai mult de 2 luni), va rugam sa il
deconectati de la sursa de alimentare cu energie electrica. Totusi, pentru a asigura o durata de exploatare
cat mai indelungata a acumulatorului, acesta trebuie sa fie incarcat complet o data la 2 luni.

5. n timpul procesului de incircare, aspiratorul sau adaptorul de alimentare pot degaja cildur3, ceea ce este
normal. Va rugam sa nu va faceti griji.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Unitate principala

Tub telescopic . H

@ \ + . -

=0 Perie electrica pentru podele

£ / I

/"‘ / y g —_— -

/4 én/ &
Duz3 pentru spatii Perie21n 1 Adaptor de Instructiuni de utilizare

inguste alimentare

5. UTILIZAREA PRODUSULUI

1. Aspiratorul este livrat fara ca acumulatorul sa fie incarcat; va rugam sa incdrcati complet acumulatorul
inainte de a utiliza aparatul.

2. Nu incarcati aspiratorul la o temperatura ambianta mai micd de 5 °C si mai mare de 40°C.

3. In cazul in care, dupd pornirea aspiratorului, pe ecranul LCD este afisatd pictograma care indicd nivelul
scazut de energie din acumulator, acesta trebuie Tncarcat.

4. Daca durata de functionare a aspiratorului se reduce semnificativ si durata de incarcare creste, va rugam
sa solicitati unor tehnicieni calificati sa inlocuiasca acumulatorul. Pentru prevenirea pericolelor, nu
dezasamblati aspiratorul pe cont propriu.

Instructiuni de utilizare

1. Asezati aspiratorul n pozitie stabila pe suport.

2. Conectati un capat al cablului de alimentare la priza si celalalt capat la mufa de incarcare a acumulatorului
aspiratorului.

3. Durata de incarcare: 2-4 ore; autonomie: 7 minute la putere ridicata, 20 de minute putere medie si 1 ora
la putere scazuta.
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1. Pentru a preveni blocarea tuburilor de aer, va rugam sa indepartati deseurile mari (cum ar fi hartiile mari
si foliile de ambalaj) din zona care urmeaza sa fie curatata.

2. Nu utilizati si nu Tncarcati acumulatorul la o temperaturd ambiantda mai mica de 5 °C si mai mare de 40°C.
3. Atunci cand eliminati produsul, va rugam sa scoateti acumulatorul din aspirator.

4. Este interzisa modificarea aspiratorului, a accesoriilor, a adaptorului de alimentare sau a acumulatorului.
5. Model acumulator: BP25925A

Instructiuni de utilizare

1. Apasati o datd pe butonul de alimentare pentru a incepe procesul de curatare.

2. Apasati din nou pe butonul de alimentare pentru a opri procesul de curatare.

3. La pornirea aspiratorului, acesta va functiona la puterea implicita.

Cand se indica puterea de aspirare reglata automat, apasati pe butonul de reglare a vitezei pentru a indica
puterea de aspirare ridicatd, apasati din nou buton pentru a indica puterea de aspirare medie, apasati
butonul pentru a treia oard pentru a indica puterea de aspirare redusd si apasati butonul pentru a patra oara
pentru a indica din nou puterea de aspirare reglata automat si asa mai departe.

1. Atunci cand utilizati puterea de aspirare reglata automat, aparatul activeaza functia de detectare a
prafului. Dupa detectarea prafului, ecranul se va schimba din albastru n violet. Daca nu se detecteaza praf,
culoarea ecranului va reveni la albastru.

2. Puterea va fi afisata in cercul exterior al ecranuluiin 6 sectiuni. Pe mdsura ce energia se consuma, sectiunile
cu lumin3 albastra se sting pe rand. In cazul in care energia este insuficientd, ecranul va indica nivelul scizut
de energie din acumulator, iar dupa incarcare, ecranul va indica nivelul de energie.

Buton de alimentare [ = | Buton pentru reglarea vitezei
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Demontarea, montarea si curatarea recipientului pentru praf
Pentru mentinerea puterii de aspirare a aspiratorului, curatati periodic recipientul pentru praf.
Demontarea recipientului pentru praf:

Asezati aspiratorul asa cum este indicat in figura si tineti de partea inferioara a recipientului pentru praf.
Apasati pe butonul de decuplare si trageti in jos recipientul pentru praf.

} Buton de decuplare a recipientului pentru praf

Montarea recipientului pentru praf
Impingeti recipientul pentru praf in sus, cu orificiul de aspirare orientat citre exterior.

Curatarea recipientului pentru praf

Apasati pe buton, iar capacul inferior al recipientului pentru praf se va deschide automat in vederea golirii
recipientului.

Buton de decuplare a recipientului pentru praf

Demontarea si curatarea componentelor filtrului

e Asigurati-va ca toate componentele sunt montate corespunzator, deoarece, in caz contrar, poate
interveni defectarea produsului.

e Nu l3sati apa sa patrunda in componentele electrice ale aspiratorului. in caz contrar, poate interveni
defectarea produsului.
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1. Tineti componentele filtrului de ambele parti pentru a le scoate din recipientul pentru praf.
u’T},-"/

ﬁ/ﬁ Componente ale filtrului

2. Scoateti buretele de filtrare si loviti-l usor (buretele de filtrare nu trebuie sa fie lovit in directie inversa).

————
——

Loviti de sus n jos 3 S

3. Spalati cu apa buretele de filtrare, componentele filtrului si recipientul pentru praf.

4. Dupa spalarea componentelor, acestea trebuie sa fie uscate si montate inapoi in recipientul pentru praf,
urmand Tn ordine inversa pasii necesari demontarii acestora.

{5

Demontarea si curatarea periei electrice pentru podele

1. Pentru a asigura functionarea normala a periei electrice pentru podele, atunci cand peria rotativa sau rotile
se murdaresc, acestea trebuie curatate.

2. Va rugam sa intrerupeti functionarea periei electrice pentru podele Thainte de a demonta componentele
acesteia in vederea curatarii.

3. Spalarea cu apa a periei pentru podele nu este recomandata. Parul incurcat in perie poate fi indepartat cu
foarfeca sau cu un cutit, iar murdaria de pe peria rotativa poate fi indepartata cu ajutorul unei perii de
curatare.

e

1. Apasati pe buton pentru a detasa peria electrica pentru podele:
Apasati
P

N
o~
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2. Rotiti Tn sus capacul lateral al periei rotative pentru a-I deschide, apoi scoateti peria rotativa in vederea
curatarii. Dupa curatarea periei, montati-o la loc, urmand in ordine inversa pasii necesari demontarii acesteia.

Ca .
Y — ;\\).

Buton pentru capacul periei rotative

7. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Capac lateral al periei rotative

Tn cazul aparitiei oricirei probleme in timpul utilizarii aspiratorului, consultati tabelul de mai jos:

Probleme Motive posibile Solutii
Se aprind - Este par incurcat in peria pentru podele sau | - Este necesara curatarea periei
intermitent trei in peria pentru indepartarea acarienilor pentru podele sau a periei
indicatoare - Temperatura mediului ambiant este prea pentru indepartarea acarienilor
luminoase ridicata sau prea scazuta - Va rugam sa utilizati aspiratorul

intr-un mediu corespunzator

Peria electrica
pentru podele nu
functioneaza

Au fost prinse bucati mari de reziduuri (folii
de ambalaj)
- Este par incurcat in peria rotativa

- Indepértati parul de pe peria
rotativa
- Indepértati reziduurile

Durata de
functionare scade

- Acumulatorul este uzat

- Temperatura mediului ambiant este prea
ridicata sau prea scazuta

- Acumulatorul nu este Tncarcat complet

- Contactati magazinul sau
departamentul post-vanzare in
vederea achizitionarii unui
acumulator nou

- Va rugam sa utilizati aspiratorul
intr-un mediu corespunzator

- Va rugam sa incarcati
acumulatorul

Puterea de aspirare
este diminuata

- Este prea mult praf in recipientul pentru
praf

- Buretele filtrant recipientului pentru praf
este infundat

- Orificiul de aspirare al periei pentru podele
sau al accesoriilor este blocat

- Aspiratorul nu este complet uscat dupa ce a
fost spalat cu apa

- Indepdrtati reziduurile la timp
- Curatati buretele filtrant

- Indepértati materialele care
provoaca blocajul

- Lasati componentele ca se
usuce intr-un loc racoros dupa
spalarea cu apa

Tncé rcarea nu este

- Tn timpul procesului de incircare,

- Tncarcati aspiratorul intr-un

corespunzatoare temperatura mediului ambiant este prea mediu ambiant cu o temperatura
ridicata sau prea scazuta corespunzatoare

Scurgeri din - Acumulatorul a ramas neutilizat pentru o - Tnlocuiti acumulatorul

acumulator perioada indelungata

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:

Denumirea modelului si numarul de serie.
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Tensiune de alimentare 220-240V~50/60Hz
Putere 450W
Putere de aspirare 140W
Nivel de zgomot 84 dB

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Puteti ajuta la protejarea mediului!

Va rugam sa respectati reglementarile locale, prin predarea echipamentelor electrice
nefunctionale unui centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FUGGOLEGES PORSZiVO

Modell:
VertiClean PRO
HSVC-MBD25.9S

e Flggbleges porszivo
o Teljesitmény: 450 W
e Szivo teljesitmény: 140 W
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késébbi tanulmanyozas céljabdl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Porszivé
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Kérjiik, ne tartsa a késziiléket h6forrasok, sugarforrasok vagy égé cigaretta kozelében. Tilos a késziiléket
az alabbi anyagok porszivézasara hasznalni:

1. Viz vagy mas folyadékok.

2. Por és épitési hulladék, példaul mész és cement.

3. Barmilyen hét kibocsatd targy, példaul égé cigaretta vagy égd szén.

4. Eles targyak, példaul torott tiveg.

5. Gyulékony vagy robbandsveszélyes szerek vagy anyagok, példdul benzin vagy alkoholtartalmu termékek.

Figyelmeztetések:

1. Ezt a készlléket 8 éven fellli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal nem

rendelkez§ emberek csak akkor haszndlhatjdk, ha az értik felel6s személy feliigyeli 6ket, illetve

el6zetesen megértette velik a késziilék biztonsagos haszndlatat.

A berendezés tisztitdsat és karbantartasat gyerekek felnéttek felligyeletének hidnyaban nem végezhetik.

3. Akésziilék csak a vele egylitt szolgdltatott tapforrassal haszndalhatd.

4. A késziléket a késziiléket 1évé jelzésnek megfelelS, nagyon alacsony biztonsagi fesziiltségl dramellatast
kell biztositani.

5. A kornyezetre veszélyes anyagokat tartalmazd elemeket magukban foglald késziilékek hasznalati
utasitdsdnak részletesen meg kell adnia az elemek eltdvolitdsdnak mddjat, és meg kell hataroznia a
kovetkezbket:

— az akkumulatort ki kell venni a késziilékbdl a artalmatlanitasa el6tt;

— az akkumulator eltavolitasa el6tt a késziiléket le kell valasztani az elektromos haldzatrél;

— az akkumuldtort megfeleléen kell Gjrahasznositani vagy artalmatlanitani.

6. A porszivé nem all magatdl fligg6legesen. Kérjlik, hasznalat utan helyezze a fali tartdba.

7. A porszivét hasznalaton kiviil helyezze a tartéba vagy hagyja vizszintes poziciéba.

o Ezt a terméket csak szakképzett személyzet szerelheti szét. Ne szerelje szét a terméket sajat maga.

N
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e Gyermekek, értelmi fogyatékkal él6k vagy a haztartasi késziilékek hasznalataban jaratlan személyek nem
haszndlhatjak ezt a terméket tapasztalt személy itmutatasa nélkdl.

e Ez atermék beltéri haszndlatra késziilt, kérjik, ne hasznalja kiltéren.

Az On porszivéja elektromos késziilék, mely csak rendeltetésszer(i lizemeltetési feltételek kozott

haszndlhaté.

Soha ne hagyja a porszivét felligyelet nélkil mikodni.

Ne érintse nedves kézzel a tapkabelt, a dugdt vagy a haldzati adaptert.

Ha a portartdly megtelt, kérjik, Uritse ki, miel6tt Gjra hasznalnd a porszivot.

Tisztitds, javitas vagy a porszivo ideiglenes hasznalaton kivili id6szakaban a porszivé aramellatdsat meg

kell szakitani.

e Soha ne meritse a porszivét vizbe, és tartsa tavol a h6termel késziilékektdl és a kdzvetlen napfénytdl a
tlizbalesetek elkeriilése érdekében.

o (Csak az eredeti haldzati adaptert haszndlja ehhez a termékhez, mivel mas adapterek hasznalata karositja
a terméket.

e Az akkumulator eltavolitdsakor a porszivd aramellatdsat meg kell szakitani; kérjlik, ne tavolitsa el az
akkumulatort 6nmaga.

e Ha szilikségessé valik a cseréje, kérjik, forduljon az értékesités utdni szerviz munkatarsaihoz; a termék
artalmatlanitasakor ne dobja el az akkumulatort véletlenszerien.

A rovidzarlatok elkeriilése érdekében a csatlakozék nem érintkezhetnek semmilyen vezetékkel.

e Aramsziinet: Ne huzza ki a dugaszt a kdbeltSl fogva. A dugasz miianyag részétél fogva tavolitsa el a
tdpkdbelt a konnektorbdl. A porszivo tdpkabelét tartsa tdvol éles targyaktdl a sériilések elkerilése
érdekében.

Ne mozditsa el a tolt6alapot a tdpkabel megrantasaval.

Ellendrizze a tdpfesziiltséget, hogy az megegyezik-e a porszivo toltéfesziiltségével.

A motor kdrosodasdnak vagy a porszivd deformdlddasanak megel6zése érdekében ne haszndlja a
porszivot hosszu ideig, ha a szivényilasa el van dugulva.

e Kérjuk, ne hasznalja a porszivot, és a lehet6 leghamarabb vegye fel a kapcsolatot a mdszaki
lgyfélszolgalattal, ha a kovetkez6k barmelyike bekovetkezik:

o 1. A porszivd magas helyrdl leesett, ami nyilvanvald sérilést vagy meghibdsodast okozott.
o 2. Atdpkabel sériilt.
Megjegyzések:
1. A toltési id6 a kovetkez6 helyzetekben hosszabb lesz:
a. A porszivo feltoltése 30 °C feletti kornyezeti h6mérsékleten;
b. Kérjik, hasznalat utan azonnal téltse fel a porszivét.

2. Fuggetlenil attdl, hogy mennyi ideig haszndlja a porszivét, hasznalat utan toltse fel.

3. Ha nem tolti a porszivét, huzza ki a dugdt a tapegységbdl.

4. Ha hosszabb ideig (tdbb mint 2 hénapig) nem haszndlja a porszivot, kérjik, valassza le a tapegységrél. A

lehetd leghosszabb akkumuldtor élettartam biztositdsa érdekében azonban az akkumulatort 2 havonta

teljesen fel kell tolteni.

5. A toltési folyamat sordn a porszivé vagy a haldzati adapter h6t bocsathat ki, ami normdlis. Kérjik, ne

aggaddjon.
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4. A TERMEK LEIRASA

F6 egység

Teleszkdpos csé . H
@ \ > ,
o Elektromos padldkefe
P, i
/ /'- | "
a// énr =
Résszivofej 2in 1 kefe Héldzati adapter Haszndlati utasitas

5. A TERMEK HASZNALATA

1. A porszivot az akkumulator feltoltése nélkil szallitjuk; kérjlik, a késziilék hasznalata el6tt toltse fel teljesen
az akkumulatort.

2. Ne toltse a porszivot 5°C alatti és 40°C feletti kornyezeti hémérsékleten.

3. Ha a porszivd bekapcsoldsa utan az LCD kijelz6n az akkumuldtor alacsony toltottségét jelz6 ikon jelenik
meg, az akkumulatort fel kell tolteni.

4. Ha a porszivé lzemideje jelent8sen csdkken, és a toltési id6 megnd, kérjik, kérjen meg egy szakképzett
szakembert, hogy cserélje ki az akkumuldtort. A veszélyek elkertilése érdekében ne szerelje szét a porszivot
6nmaga.

Hasznalati utasitas

1. Helyezze a porszivot stabilan az allvanyra.

2. Csatlakoztassa a tapkdabel egyik végét a konnektorba, a masik végét pedig a porszivd akkumulatortolté
csatlakozojahoz.

3. Toltési idG6: 2-4 6ra; miikodési idG: 7 perc nagy teljesitményen, 20 perc kdzepes teljesitményen és 1 dra
alacsony teljesitményen.
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1. A légcsovek eltomdbdésének megelSzése érdekében tavolitsa el a nagy tormeléket (példaul nagyméret(i
papirokat és csomagoldféliat) a tisztitando teriletrdl.

2. Ne hasznalja vagy toltse az akkumuldtort 5°C alatti és 40°C feletti kdrnyezeti hémérsékleten. 3. A termék
artalmatlanitasakor kérjiik, vegye ki az akkumulatort a porszivobal.

4. Tilos a porszivét, a tartozékokat, a haldzati adaptert vagy az akkumuldtort modositani.

5. Akkumuldtor modell: BP25925A

Hasznalati utasitas

1. Nyomja meg egyszer a bekapcsolé gombot a tisztitasi folyamat elinditasahoz.

2. A tisztitasi folyamat ledllitasahoz nyomja meg Ujra a bekapcsolé gombot.

3. A porszivé bekapcsolasakor az alapértelmezett teljesitményen fog mikodni.

Amikor az automatikusan beallitott szivételjesitményt jelzi, nyomja meg a sebességbedllité gombot a nagy
szivoteljesitmény jelzésére, nyomja meg Ujra a gombot a k6zepes szivoteljesitmény jelzésére, nyomja meg
harmadszor a gombot az alacsony szivoteljesitmény jelzésére, és nyomja meg negyedszer a gombot az
automatikusan beallitott szivételjesitmény jelzésére, és igy tovabb.

1. Az automatikusan beallitott szivételjesitmény hasznalatakor a gép aktivalja a porérzékeld funkcidt. A
porérzékelés utan a kijelz6 kékrél lildra valt. Ha nem észlel port, a képernyd szine visszaall kékre.

2. A teljesitmény a képerny§ kiilsé korében 6 szakaszonként jelenik meg. Ahogy a toltottség elfogy, a kék
fényl szakaszok sorban kikapcsolnak. Ha az aramellatas alacsony, a kijelz6 az akkumuldtor alacsony
toltottségi szintjét jelzi, majd toltés utdn a kijelz6 a toltottségi szintet jelzi.

Bekapcsold gomb [ = | Sebességszabalyoz6 gomb
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A portartaly leszerelése, felszerelése és tisztitasa

A porszivé szivoerejének fenntartdsa érdekében rendszeresen tisztitsa ki a portartalyt.
A portartaly eltavolitasa:

Helyezze a porszivét az abrdn lathatd médon, és fogja meg a portartdly aljat. Nyomja meg a kioldégombot,
és hlzza le a portartélyt.

| Porgy(ijté tartély kioldé gomb

A portartaly felszerelése
Nyomija felfelé a portartalyt ugy, hogy a szivényilas kifelé nézzen.

A portartaly tisztitasa
Nyomja meg a gombot, és a portartaly also fedele automatikusan kinyilik a tartaly kitritéséhez.

Porgytijtd tartaly kioldé gomb

77 s

A sz(ird alkatrészeinek szétszerelése és tisztitasa

o Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész megfelel6en van felszerelve, kilénben a termék
meghibasodhat.

e Ne engedje, hogy viz jusson a porszivd elektromos alkatrészeibe. Ennek elmulasztasa a termék
meghibasodasahoz vezethet.

1. Fogja meg a szlr6 alkatrészeit mindkét oldalrdl, hogy kivegye ket a portartalybdl.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

Uil |
1/ \ |
}'f_./ |\

-
T

Sz(ir6 alkatrészek

2. Vegye ki a szlir6szivacsot, és dvatosan kopogtassa meg (a szlirészivacsot nem szabad forditva kopogtatni).

Kopogtassa fentrél le ' M

3. Oblitse ki vizzel a sz(ir6szivacsot, a szir6elemeket és a portartalyt.

4. Az alkatrészeket mosas utan meg kell szaritani, és vissza kell helyezni a portartdlyba, a szétszerelésiikhoz
szlikséges lépések forditott sorrendjében.
-- | I l “‘ ‘II
=Y |

Elektromos padldkefék szétszerelése és tisztitasa

1. A motoros padldkefe normdl mikodésének biztositdsa érdekében, ha a forgd kefe vagy a kerekek
elkoszolédnak, meg kell tisztitani 6ket.

2. Kérjiuk, hagyja abba a motoros padldkefe lzemeltetését, miel6tt tisztitds céljabol szétszerelné az
alkatrészeit.

3. A padldkefe vizzel torténé mosdsa nem ajanlott. A kefébe gabalyodott sz6rszalak olléval vagy késsel, a
forgd kefén Iév6 szennyez6dések pedig tisztitokefével tavolithatok el.

e

1. Nyomja meg a gombot az elektromos padldkefe levalasztdsdhoz:

Nyomja meg

¥

v N
" 4

2. A forgdkefe oldalsé fedelét felfelé forditva nyissa ki, majd tisztitds céljabdl vegye ki a forgdkefét. Miutan a
kefét megtisztitotta, helyezze vissza, a szétszerelés |épéseit forditott sorrendben kdvetve.
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Forgdkefe fedelének gombja

HEINNER |

Forgdkefe oldalsé burkolat

7. HIBAELHARITAS

Ha a porszivd hasznalata kdzben barmilyen probléma merdil fel, kérjik, olvassa el az aldbbi tablazatot:

Probléma

Lehetséges okok

Megoldasok

Harom jelz6fény
villog

- A padldkefébe vagy az atkaeltavolitd kefébe
sz6rszdlak gabalyodtak be.

- A kornyezeti h6mérséklet tul magas vagy tul
alacsony

- A padldkefe vagy a poratka kefe
tisztitdsa szikséges

- Kérjuk, hogy a porszivot
megfelel6 kornyezetben
hasznalja.

Az elektromos
padlékefe nem
mukodik

Nagyméretd hulladékdarabokat
(csomagoléfoéliat) fogott fel.
- A forgé kefébe hajszalak gabalyodtak be.

- Tavolitsa el a sz6rszélakat a
forgo keférdl
- Tavolitsa el a szennyez6déseket

Csokken a mUkodési
idé

- Az akkumulator elhasznalédott

- A kornyezeti h6mérséklet tul magas vagy tul
alacsony

Az akkumulator nincs teljesen feltoltve

- Forduljon a bolthoz vagy az
értékesités utdni részleghez egy
Uj akkumulator beszerzése
érdekében.

- Kérjlk, hogy a porszivot
megfelel6 kornyezetben
hasznalja.

- Kérjuk, toltse fel az
akkumulatort

A szivételjesitmény
csOkken

- Tul sok por gylilt 6ssze a portartalyba

- A portartaly sz(rdszivacs eltom&dott

- A padldkefe vagy a tartozékok
porszivonyilasa eltom&dott.

- A porszivé nem teljesen szaraz, miutan
vizzel kimosta.

- Tavolitsa el id6ben a
szennyez&déseket

- Tisztitsa meg a szlr6szivacsot
- Tavolitsa el az eltomit6
anyagokat

- Hagyja az alkatrészeket hlivos
helyen megszaradni a vizzel vald
mosas utan

A feltoltés nem
megfelel6

- A toltési folyamat soran a koérnyezeti
hémérséklet tul magas vagy tul alacsony

- A porszivét megfelel
hémérsékletl kornyezetben
toltse fel

Szivargas az
akkumulatorbdl

- Az akkumulator hosszu ideig hasznalaton
kivil maradt

- Cserélje ki az akkumulatort
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattabldjan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is

megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK

Tapfesziiltség 220-240V~50/60Hz
Teljesitmény 450W
Szivo teljesitmény 140W
Zajszint 84 dB

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati Gitmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciok letoltése: https://www.heinner.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BEPTURA/IHA NMPAXOCMYKAYKA

Mopen:
VertiClean PRO
HSVC-MBD25.9S

e BepTMKanHa npaxocmykKayka
e MouwHocT: 450 W
e BcmykaTtenHa mowHoct: 140 W



http://www.heinner.com/

1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE U 3anaseTe HapbyHMKaA 3a 6'b[l,ELLI,M cnpasKw.
To3su Hapb4YHUK MMa 3a uUen aa Bu npenocrtasn BCUYKU HeO6XO,CI,VIMM UHCTPYKUMMN NO OTHOLWUEHWE Ha

WHCTaIMpaHeTo, U3N0N3BaHETO U NoaabpiKaHeTo Ha ypeaa. Npean nHcTannpaHe M U3Noa3BaHe Ha ypeaa, €
uen npasuaHa u besonacHa ynotpeba Ha ypeaa, MOAsA NpoYeTeTe BHUMATEIHO TO3M HapPbYHUK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

NMpaxocmyKaykKa
HapbuHuK 3a ynoTtpeba
CepTudumKar 3a rapaHuma

>
>
>
>

Deknapauusa 3a CboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

Mons, He apbXKTe ypeaa B 6nusocr A0 U3TOYHULUMU Ha TONJZIUHA, USTOYHULUU Ha paagnaumna Uan 3anajieHu
uurapu. 336pa|-|e|-|o € U3n0/213BaHeTO Ha ypeAaa 3a NpaxoCMyKupaHe Ha ciegHuTe matepuanu:

1. Boga van apyru Te4HoCTW.

2. Mpax 1 oTnaabumM OT CTPOUTENHU paboTH, KaTo HaNPUMEP Bap U UMMEHT.

3. Bceku npegmeT, KOMTO OTAENA TONAMHA, KaTo HaNnpUMep 3ananeHu LMrapy Uav ropsawm Bbrawa.

4, OcTpu NpeamMeTH, KaTo HanpUMepP CYYNeHo CTHK/IO.

5. 3ananMMM UAU EKCNIO3UBHM BELLECTBA WM MaTepuanu, Kato GeH3UH MAM NPOAYKTM, CbAbprKalim
aNKoXoJ.

MpeaynpexaeHus:

1. YpeabT moXe Ada ce M3N0A3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAvHM M OT AMLA C HaMaseHn GpU3MYEcKH,

CETUBHM MM YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTM, KOMTO HAMAT ONMUT UM NO3HAHMA Camo, aKo ca HablogaBaHu uau

obyyeHM OTHOCHO 6e3onacHata ynoTpeba Ha ypega W, ako pa3bupaT OMACHOCTUTE, CBbP3aHM C

ynoTtpebara.

MouncTBaHeTO M NoAAPbIKKATa He TpABGBa Aa ce M3BbPLIBAT OT Aela, KOMTO He ca nog HabawgeHue.

YpensbT TpabBa Aa ce M3M0A3Ba CaMO C M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, C KOMTO e A0CTaBeH.

4. Ypeabt TpAbBa Aa ce 3axpaHBa CamMo OT M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe C MHOrO HWCKO 6e3onacHo
HanpeyeHue, Cbr1acHO MapKMpPOBKaTa BbPXy ypeaa.

5. WHCTpyKuMuTe 3a ypegute, KOUTO BKAlOYBAT 6aTepuu, CbAbpKalLM OMAcHM 3a OKOAHaTa cpeaa
maTtepuanu, TpAabea Aa NpeaocTaBAT NogpPo6HOCTM 33 HauMHa Ha OTCTpaHABaHe Ha baTepunTe U Aa
noco4sar c/1e4HOTO:

- baTepunaTta TpabBa Aa 6bae U3BageHa OT ypeaa npeam U3XBbPAAHETO I;

- ypeawbT TpAbBa Aa 6bae U3KAUEH OT M3TOUYHMKA Ha 3aXpaHBaHe, Npean M3BaXKAaHEeTo Ha baTepuATa;

— aKymynaTopHaTa 6atepus Tpabea Aa ce M3XBbPAA Npy 6e3onacHuU ycnosus.

6. [lpaxocmyKaukaTa He CTOM cama BbB BEpPTMKANHO MNoJsioKeHue. Monsa, nocrtaseTe A B CTOMKaTa 3a
OKauBaHe Ha cTeHaTa cnieg ynotpeba.
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7. Korato cnpete fAa u3non3BaTe MpaxoCMyKadkaTta, MocTaBeTe s Ha CTOMKata WAW OcCTaBeTe A B
XOPW30HTA/IHO NMONIOXKEHUE.

o To3M NPOAYKT MOXKe Aa Ce AeMOHTMPA CaMo OT KBanduUMpaH NepcoHan. He gemoHTUpaliTe camm To3u
NPOAYKT.

e [leua, Xopa C MHTENEKTya/iHW 3aTPyAHEHWA WAW NMua@, KOWUTO HAMAT ONUT B W3MOA3BAHETO Ha
AOMAKUHCKK ypeau, He TpsbBa Aa U3MoA3BaT TO3M NPOAYKT 6e3 pbKOBOACTBOTO Ha ONUTEH YOBEK.

To3un NpoAyKT e NnpeaHasHayeH 3a ynotpeba Ha 3aKpUTO, MOJIA, HE TO U3MOA3BalTe Ha OTKPUTO.

Bawarta npaxocMyKauyKa e efleKTPUYecKu ypen, KOWTo TpabBa Aa ce M3Mos3Ba Camo MpPW HOPMasHU
yC/n0BUA Ha paborTa.

HuKora He ocTaBsiTe NpaxocMyKaykaTta ga paboTtu 6e3 Haazop.

He pokocBaiTe 3axpaHBalLma Kabes, KOHTAKTa UK 3aXpaHBaLLMA aganTep C MOKPU pbLe.

KoraTto KOHTEMHepbT 3a Npax € MbJieH, MOAA, M3NpasHeTe ro, nNpeauv 43 W3MNon3BaTe OTHOBO
npaxocmyKauKara.

e Korato nouyncTBaTe, peMOHTMPATE UAN BPEMEHHO He U3MO0J3BaTe NpPaxoCMyKayKaTa, 3aXpaHBaHeTo 1 ¢
eNleKTpoeHeprua TpabBa Aa ce NpeKkbCHe.

e HuKora He noTanaiTe NpaxoCMyKaykaTa BbB BOAA M A APbXKTE fasied OT reHepupaLLm TonamHa ypeam v
npsKa cbHYeBa CBET/IMHA, 33 A4a U3berHete MHUMAEHTU, CBBP3aHM C NoXKap.

e 3nonsBaiTe camMo OPUTMHANHUA 3axpaHBall, afJanTep 3a TO3W NPOAYKT, Tb KaTo W3MO0/I3BaHETO Ha
APpYrv aganTepu Wwe aoBede A0 NoBpesa Ha NpoayKTa.

e [lpu cBansHe Ha HaTepusTa, 3aXpPaHBAHETO C €/IeKTPOEHeprMsa Ha NpaxocMyKaykaTa Tpabsa ga bbae
NPEeKbCHATO; MO, HE AEMOHTMpPalTe baTepusaTa camu.

e AKo e Heobxoguma nNoAMAHA, MO, CBbPMKETE Ce C MEepPCoHasa Ha OThena 3a cnepnpoiaxkbeHo
0b6CNy:KBaHe; KOraTo U3XBBbPAATE NPOAYKTA, MOAA, He U3XBbPAAKTE BaTepusaTa No NPOU3BOJIEH HAUMH.

e [lonocuTe He TpabBa Aa BAM3AT B KOHTAKT C HWKAKbB NPOBOAHMK, 33 fa Ce MNpeAoTBPaTU KbCo
CbeanHeHue.

e [lpeKkbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo: He gbpnaliTe 3axpaHBawmsa Kaben. XBaHeTe 3a MlacTMacoBa 4acT Ha
wencena, 3a 4a ro U3BagmTe OT KOHTaKTa. [pbXKTe 3axXxpaHBawWMA Kaben Ha NpaxoCMyKaykaTta ganed ot
OCTpM NpeameTH, 3a 4a NPeAoTBpaTUTE NoBpeaaTa My.

He npemecTBaliTe 0ocHOBaTa 3a 3aperKaHe, KaTo AbpnaTte 3axpaHBalLua Kabes.
MpoBepeTe 3axpaHBALLOTO HAMpPeEXKeHWEe, 3a A3 Ce YBEPUTE, Ye € CbLLOTO KaTo HanperKeHMeTo 3a
3apekgaHe Ha NpaxoCcMyKayKara.

e 3a ga npegoTBpaTUTe NoBpeaa Ha ABuratens uam gepopmauma Ha NpPaxocMyKadkaTa, He U3nonseanTe
NnpaxocMyKayKaTta AbAro BpemMe, Korato CMyKaTe/IHUAT OTBOP € H610K1paH.

e Mons, He M3NON3BalTE MpPaxoCMyKaykaTa M Ce CBbPXeTe C OoTAena 3a TeXHUYeCKo ob6C/y»KBaHe
Bb3MOKHO Hali-CKOPO, aKO Bb3HUKHE HAKOA OT CAeAHUTE CUTYaUmu:

o 1. MpaxocmyKayKkaTa e nagHana oT BUCOKO MACTO, KOETO e A0Besio A0 oYeBMAHa NoBpena Uam
HEen3npaBHOCT.
O 2. 3axpaHBawmsT Kaben e noBpeseH.
3abenexku:

1. BpemeTo 3a 3aperkaaHe we 6bae no-4bAro B CnegHuTe cuTyaumm:

a. 3aperkaaHe Ha NpPaxoCMyKa4vKaTa Npy TemnepaTypa Ha OKoAHaTa cpeaa Hag 30 °C;
6. Mons, 3apexaaliTe npaxocMyKaykaTa BegHara cieg ynotpeba.

2. He3aBMCMMO KOJIKO AbAr0O M3MN0A3BaTe NPAaXoCMyKayKaTta, Mo, 3apeKaanTe s, cieq KaTo A M3nos3saTe.
3. U3k/lo4eTe Lencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe, KOrato He 3apeaTe npaxocMyKadKara.

4. AKo HAMa Aa M3no/si3BaTe MPaxOCMyKauyKkaTa 3a AbAbl Nepuos oT Bpeme (nosedye OT 2 meceua), Mons,
M3K/IloYeTe A OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C eNeKkTpoeHeprua. Bbnpekn ToBa, 3a Aa Ce OCUrypyn Bb3MOMKHO
Hal-4bbI €KCNI0aTauMOHEH KUBOT Ha baTepuATa, TA TpAOBa Aa ce 3apeXkAa Hanb/IHO BEAHBK Ha BCEKU 2
meceLa.

5. Mo Bpeme Ha npoLeca Ha 3aperKaaHe, NPaxoCMyKayKaTa WM 3aXpPaHBaLLMAT aJanTep MoKe Aa OTAeNAT
TOMN/IMHA, KOETO € HOpPMaJiHO. Mons, He ce NpuUTecHsBalTe.
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4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

OcHoBeH Kopnyc

Teneckonu4Ha Tp‘b63 - ’

@ \ — N

S EneKTpM‘-IeCKa YeTKa 3a noagose
9 / T

/"‘ / y 4 J—_— -

a// 7 7 U
[to3a 3a TeCHN mecTa Yetka2B1 3axpaHBaly, MHCTpyKLmMK 3a ynotpeba
afjanTtep

5. U3NOJI3BAHE HA NMPOAYKTA

1. NpaxocmykaykaTa ce goctaBa 6e3 3apeaeHa baTtepus; mond, 3apenete batepmaTa HanmbAHO, Npean Aa
n3nonseare ypeaa.

2. He 3apexpante npaxocMyKayKkaTa Npu TemrnepaTypa Ha oKosHaTa cpega noa 5 °C n no-sucoka ot 40 °C.
3. AKO cnep, BKItOYBaHe Ha NpaxoCcmyKadvkaTta, Ha LCD ekpaHa ce noABM MKOHA, NMOKa3Balla HUCKO HUBO Ha
eHeprua B baTepuaTa, TA TpaAbBa Aa ce 3apeau. 4. AKo BpemMeTo 3a paboTa Ha npaxocMyKadKaTa e 3HaUUTeNHO
HaMaNeHo U BPEeMETO 33 3aperKiaHe ce yBe/in4yu, mosf, o6bpHeTe ce KbM KBaaMGULMpPaHU TEXHULM 3a
nogmsaHa Ha 6aTepusTa. 3a Aa NpefOTBPATUTE ONACHOCTU, HE pa3riobaBaliTe caMm NPaxoCMyKayKaTa.

MHCcTpyKuum 3a ynotpeba

1. MocTaBeTe NpaxocMyKayKaTta B CTabUAHO NONOXKEHUE BbPXY CTOMKATA.

2. CBbpKeTe eaMHUA Kpal Ha 3axpaHBalLmMA Kaben Kbm KOHTaKTa, a APYrua Kpali KbM NopTa 3a 3apexgaHe
Ha 6aTepumATa Ha NpaxocMyKadKaTa.

3. Bpeme 3a 3apexgaHe: 2-4 yaca; aBTOHOMHOCT: 7 MUHYTM NPW BUCOKa MOLLHOCT, 20 MUHYTU NpKU cpeaHa
MOLLHOCT 1 1 Yac NpM HMUCKA MOLLHOCT.
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http://www.heinner.com/

1. 3a aa npeoTBpaTUTE 3aMyLWBAHETO HA Bb3AYLWHUTE TPbOU, MOAS, OTCTPAHETe roleMuTe OTNaabum (Kato
Hanpumep roJieMu XxapTmn 1 onNakoBbYHKU GOIMA) OT 30HATa, KOATO C/eBa [Aa ce NOYMCTBa.

2. He nsnonseaiite u He 3apexgante 6atepumaTa Npm TemnepaTypa Ha OKosIHaTa cpeaa nog 5 °C 1 no-BMcokKa
oT 40 °C. 3. KoraTto nsxsbpasaTte NpoayKTa, MOs, M3BadeTe baTtepumaTa OT NpaxocMyKayKaTa.

4. 3abpaHeHO e moaMdULMPaAHETO HA MPaxOCMyKayKaTa, aKcecoapwuTe, 3axpaHBaluvAa ajanTtep Wam
baTepusTa.

5. Mogen Ha 6atepuaTa: BP25925A

MHCcTpyKuum 3a ynotpeba

1. HaTucHeTe BegHbK ByTOHa 3a 3axXpaHBaHe, 3a 43 3aMoYyHeTe NpoLeca Ha NoYMUCTBaHE.

2. HaTucHeTe oTHOBO 6yTOHA 3a 3axpaHBaHe, 3a A4a CNpeTe NpoLeca Ha NoYMCTBAHE.

3. KoraTo npaxocmyKayKkaTa ce BK/loYu, TA We paboTn Ha MOLLHOCTTA No noapasbupaxe.

Korato ce nokaxe aemomamu4Ho perynvpaHata MOLLHOCT Ha 3acMyKBaHe, HaTUcCHeTe 6yToHa 3a
peryavpaHe Ha CKOPOCTTa, 3a 4a NOCOYUTE 8UCOKAMA MOLLHOCT Ha 3aCMYKBaHe, HaTUCHeTe 6yTOHa OTHOBO,
3a Aa nocoynTe cpedHama MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe, HaTWcHeTe 6yTOHa 3a TPeTM MbT, 33 A3 Noco4uTe
HUCKAMA MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe M HaTucHeTe ByToHa 3a YeTBbLPTU MNbT, 33 Aa MNOCOYMTE OTHOBO
aBTOMaTUYHO peryanpaHaTa MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe M Taka HaTaTbK.

1. Korato usnonssate aBTOMaTUYHO peryiMpaHaTa MOLLHOCT Ha 3aCMYKBaHe, ypeabT akTuBMpa GyHKUMATa
33 OTKpuMBaHe Ha npax. Cnen OTKPUBaAHE Ha Npaxa, eKPaHbT We ce NPOMEHWU OT CUMH Ha Annas. AKO He e
OTKPUT Npax, LBeTbT HAa eKPaHa LLie Ce BbPHE KbM CUHbLO.

2. MouwHocTTa we 6bAe NOKasaHa BbB BbHLWHWMA KPblr Ha eKpaHa B 6 cekuuu. C M3pasxonBaHETO Ha
eHepruAaTa, CeKuMmTe CbC CMHA CBET/IMHA LWe Cce W3KAYBaT nocnefoBaTenHo. AKO eHepruAta e
HeAOoCTaTbyHa, EKPaHDBT LWe MOKa3Ba HUCKO HMBO Ha eHeprua B 6aTepuATa, a cieq 3apeXKaaHe eKpaHbT Lie
NMOKa3Ba HMBOTO Ha eHeprus.

BYTOH 3a 3axpaHBaHe BYTOH 3a perynnpaHe Ha CKOpoCTTa
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6. MOYUCTBAHE U NOAAOPDBKKA

[DemMoHTUpaHe, MOHTMPAHE U NOYMCTBaHE HA KOHTelHepa 3a npax

3a Aa noaabprKaTe CMyKaTesIHaTa MOLLHOCT Ha MPaxoCMyKayKaTta, NnoyncTBaiTe pefoBHO KOHTeliHepa 3a
npax.

LeMoHTMpaHe Ha KOHTeliHepa 3a npax:

MocTaBeTe NPaxOCMyKayKaTa, Taka KaKTo e NoKa3aHo Ha ¢purypata, M XBaHeTe [0/1HATa YacT Ha KOHTelHepa
3a npax. HatucHeTe 6yToHa 3a 0cBO6OXKAaBaHe M U34bpraiTe HaJoNy KOHTeMHepa 3a npax.

! ByToH 3a 0cBOOOKAaBaHe Ha KOHTEHepa 3a npax

MoHTUpaHe Ha KOHTelHepa 3a npax
MN36yTaiTe KOHTelHepa 3a Npax Harope CbC CMyKaTe/IHUA OTBOP, HACOYEH HaBbH.

il ,.;J’r‘
Mol N
(5
H

MouncrTBaHe Ha KOHTelHepa 3a nNpax

HaTucHeTe 6yTOHA M LONHMAT Kamnak Ha KOHTeHepa 3a Npax Le ce 0TBOPWU aBTOMATUYHO, 3a Z1a U3MPa3HU
KOHTENHEpa.

ByTOH 3a ocBobOXKgaBaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax

AemMoHTHUpaHe U NnoYnUcTBaHe Ha CbMI'IT'bPHVITe KOMMNOHEHTU

° yBEPETe ce, 4e BCUYKMU KOMMOHEHTN Ca MOHTUPAaHWN NPaBuUIHO, Tbl KaTo B NnpoTUBEH cnyqaﬁ MOXKe
[Aa Bb3HMKHE NoBpeaa Ha NPoAYyKTa.

e He nosBonABanTe Ha BO4aATa Ad NPOHUKHE B €/IEKTPUHECKUTE KOMIMOHEHTU Ha NPaxXxoCMyKa4yKaTa. B
npoTnBeH cnyqaﬁ, MOXe Aa Bb3HUKHE nNoBpea Ha NpPpOo4YyKTa.
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1. ﬂ,p'b)KTe d)VIﬂT'prVITe KOMMOHEHTHU OT ABETe CTPaHW, 3a Aa r'm nasagute ot KOHTEI\;IHepa 3a npax.

Y\ (
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/
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= KomnoHeHTH Ha ¢unaTbpa

k

2. U3BageTe punTbpHaTa rvba v s noTynaiTe BHUMATENHO (GuATbpHaTa rbba He Tpabea ga ce NoTynea B
obpaTtHa nocoka).

MoTynBaiTe oTrope Hagony

3. UamuiiTe dpunTbpHaTa rvba, PUATLPHUTE KOMMNOHEHTU U KOHTEMHEpPa 3a Npax ¢ Boaa.

4. Cnep smmMBaHe Ha KOMMOHEHTUTe Te TpsbBa Aa ce NoAcyLWaT U Aa Ce MOHTUPAT 0OpaTHO B KOHTEHepa
3a npax, KaTo ce cneasat B 0bpaTeH pes CTbNKUTE, HEOBX0AMMU 32 TAXHOTO AEMOHTHpPAHE.

s Al |

[leMOHTMPaHe 1 NOYMCTBAHE Ha eNleKTPUYecKaTa YeTKa 3a noaose

1. 3a aa ce ocurypy HopmanHa paboTa Ha enekTpuyeckaTa YeTKa 3a NOL0BE, KOraTo BbPTALLATA Ce YeTKa UK
Kofienata ce 3aMbpcAT, Te TpAbBa 4a ce NoYUCTAT.

2. Mons, npekbcHeTe paboTaTa Ha enekTpuyecKkaTa YeTKa 3a NoJose, Npeau Aa AeMOHTMpaTe HelHuTe
KOMMOHEHTM 33 NoYNCTBaHeE.

3. He ce npenopbyBa M3MMBAHETO C BOAA Ha YeTKaTa 3a Nogose. 3anieTeHuTe B YeTKaTa KOCMW MOraT 4a ce
OTCTPAHAT C HOXMLA UK HOXK, @ MPbCOTMATA BbPXY BbPTALLATA Ce YeTKa MOMKe Aa Ce OTCTPaHM C MOMOLUTa
Ha NoYMCTBaLLa YeTKa.

1. HatucHeTte 6yTOHa, 3a Aa OTKa4yuTe eNneKTpmnyeckaTta 4eTKa 3a nogoBe:

HatucHeTte

¥

AN
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2. 3aBpreTe Harope CTpaHM4YHNA KanakK Ha BbpPTALWATA Ce YETKA, 3a Aa ro oTtBopuTte, cnen KOeTto n3sagete
BbpPTALLATA CE€ YETKA 3a NOYNCTBAHE. Cnep, KaTo NOYMUCTUTE YeTKaTa, MOHTMpaP’ITe A OTHOBO, KATO CneaBaTte B

06paTEH pen Ctonkure, HGOGXO,CI,MMM 3a HelHOoTOo AEMOHTUpaHe.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTHU

B cnyyait Ha Bb3HMKBaHe Ha HEM3NPaBHOCT MO BPEME Ha M3MOo/I3BaHe Ha NpaxoCMyKadKaTa, BuKTe Tabanuara

no-gony:

$a 2% =
Y = by .

CTpaHWYeH Kanak Ha
BbpTALLATA Ce YeTKa

EYTOH 3a KalNaka Ha BbpTALWLaTa Ce YETKa

MNpo6nemum

Bb3MOXXHU NPUUNHU

PelweHun

Tpu CBETANHHMU
WHOWKaTopa muraT

- B yeTKaTa 3a nogoBe MM YeTKaTa 3a
OTCTPaHABAHE HA aKapu UMA 3anaeTeHn
KOCMHU

- TemnepaTtypaTa Ha OKOJIHaTa cpesa e
TBbPAE BUCOKA UM TBBPAE HUCKA

- Heobxoaumo e noymcTsaHe Ha
yeTKaTa 3a NogoBe WU/IM YeTKaTa
33 OTCTpaHABaHe Ha aKapw

- Mons, usnonssante
npaxocmyKaykaTa B noaxoasila

cpeaa

EnektpunyeckaTta
YyeTKa 3a N0A0BeE He
paboTtu

MonaaHanu ca ronemum napyeTa oTnagbLum
(onakoBbYHO PosIMO)

- BbB BbpTALLATA CE YeTKa MMa 3anieTeHun
KOCMU

- OTCcTpaHeTe Kocmute oT
BbpTALLATA Ce YeTKa
- OTcTpaHeTe oTNagbuuTe

BpemeTo 3a paboTa
HamManABa

- AkymynatopHaTa 6aTepus e UsHoceHa
- TemnepatypaTa Ha OKO/IHATa cpeaa e

TBbPLE BUCOKA UM TBbPAE HUCKA

- AKyMynaTopbT HE € HaNbJIHO 3apeseH

- CBbprKeTe ce C marasnHa uau
oTAena 3a cneanpogaxbeHo
obcnyKBaHe, 3a Aa 3aKynuTe
HoBa 6aTepun

- Mons, nsnonseaiite
NpaxoCcMyKaykaTa B NoAxo4ALa
cpeaa

- Mons, 3apegeTe baTepuaTa

MoLlLHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe e
HamaneHa

- Uma TBbpAE MHOrO Npax B KOHTelHepa 3a
npax

- duntbpHaTa rbba Ha KoHTeMHepa 3a npax e
3anyweHa

- CMyKaTeNHMAT OTBOP Ha YeTKaTa 3a nogose
WM aKcecoapuTe e 3anyLieH

- MpaxocmyKayKaTta He e HaMmb/IHO CyXa, ces,
KaTo e U3MWUTA C BOAA

- OTcTpaHeTe oTnagbumTe
HaBpeme

- Nouucrete pmaTbpHaTa rbba
- OTcTpaHeTe maTepuanuTe,
NPMYMHABALLM 3aMyLIBaHETO
- Cnep, ammBaHe c BO4a
oCTaBeTe KOMMOHEHTUTE Aa
M3CbXHAT Ha X1aZHO MACTO

3a PeXAAHETO HE €
a4EeKBATHO

-No Bpeme Ha npoueca Ha 3apexjaHe
TeEMNEepPaTypaTa Ha OKOJZIHATa Cpeda € TBbpae
BMCOKa Uaun 1Bbpae HUCKa

- 3apegeTe NPaxoCMyKayKaTta B
OKOJIHa cpeja Cc noaxoasAia
TemnepaTypa

M3TnyaHe ot
b6atepunaTa

- EaTepMﬂTa e buna octaBeHa HeU3Mno3BaHa
3a AbJIro Bpeme

- CmeHeTe baTtepusTa

www.heinner.com
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CEPBU3 U OBC/TYXKBAHE HA K/TMEHTU

N3nonseainte camo OPUTNHANHWN pe3epBHUN 4acCTu.

Korato ce CBbp3BaTe C HAWNMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTDBLP, YBEPETE CE, YE MMaTeE Mo pPbKa cnegHata

MHpopmauma: HammeHoBaHMe Ha MOZEeNa U CepUeH Homep.

MHd)OpMaLI,VIFITa MOXXe Oa 6'bﬂ,e HamMmepeHa Ha TabenKkata c TEXHUYECKMU OaHHU. Te nognexar Ha npomMmAHa 6es

npegsapuTenHo ysegomneHume.

TEXHUYECKU AAHHU

3axpaHBau.|,o HanpexXeHue

220-240V~50/60Hz

MowHocT 450W
Cwna 3a BCMyKBaHe 140W
HuBo Ha wym 84 dB

Enaro,a,apMM Bu3a 3aKynyBaHETO Ha TO3U I'IpO,D,YKT! AKo ce HyXXJa€eTe OT NOMOL, 3a BallnA NPOAYKT, NOCETETE

HawwuA yebcanT, KaTo M3MNoN3BaTe IMHKOBETE NO-40NY.
Monyuyete pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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U3xBbpaAHe Ha oTNaAbLMUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOJIHATa cpeaal

Mons cnasBaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: MpegainTe HeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbOMpaHe Ha OTNagbUM OT eNeKTPMUYecKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU UK
PErucTpMpPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e dopma unm cpencTBo, MAN M3MON3BAHA 3@ NOJlyYaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo NPeBOAM,
TpaHchopmaumm unAn apantaumm, 6e3 npenBapuUTENIHOTO CbrnacMe Ha KOMMNaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3K NPOAYKT € NPOEKTMPaAH M NPON3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE MU HOPMUTE Ha
EBponeickaTa o6LWHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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